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To:
- State Securities Commission;
- Vietnam Stock Exchange;
- Ho Chi Minh Stock Exchange,
- Hanoi Stock Exchange.
1. Tén td chitc/Name of organization: Ngan hang Thuong mai C6 phan Pau tu va Phét
trién Viét Nam/Bank for Investment and Development of Vietnam, JSC. (BIDV)

- Ma chirng khoan/Stock code: BID

- Pia chi/Address: Thap BIDV, 194 Tran Quang Khai, Hoan Kiém, Ha Noi/BIDV
Tower, 194 Tran Quang Khai road, Hoan Kiem district, Ha Noi

- Pién thoai lién hé/Tel: (84-24) 2220 5544 Fax: (84-24) 2220 0399

- E-mail: nhadautu@bidv.com.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:

Ngay 06/03/2026, Ngan hang TMCP Déu tu va Phat trién Vigt Nam cong b thong tin
Nghi quyét Hoi dong quan tri s6 148/NQ-BIDV ngay 06/03/2026 vé viéc thong qua tai
lidu lay y kién c6 dong biang vin ban nim 2026.

On 06/03/2026, Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of
Vietnam (BIDV) announced Resolution No. 148/NQ-BIDV dated 06/03/2026 of the Board
of Directors on approving the documents for collecting shareholders” written opinions in
2026.

Cac tai lidu ldy v kién cd dong bing van ban 2026 duge BIDV cong bd trén trang thong
tin dién tir cia Ngan hang tir ngay 06/03/2026 tai dudong dan https:/www.bidv.com.vn —




“Quan h¢ nha dau tu” - “Théng tin b dong” — “Dai hoi déng cb dong” — 20267 de ¢o

dong truy cdp va nghién ctru trude khi giri v kién vé BIDV.

; - e e B ? ve been
The documenis for collecting sharcholders’ written opinions in 2020 have

disclosed by BIDV on the Bank’s official website from March 6, 2 026 at the f n[{nl""{”'q
link: https://www.bidv.com.vn — “Investor Relations” — “Information for Investo m_' h
“General Shareholders’ Meetings" — "“2026", for shareholders to access and review
prior to submitting their opinions to BIDV.

3. Thong tin nay da duoc cong bd trén trang thong tin dién tur cua Ngéan hang vao ngay
06/03/2026 tai dudng din  https:/www.bidv.com.vn/vn/quan-he-nha-dau-tw This

information was published on the Bank's website on 06/03/2026 as in the links
https://www.bidv.com.vn/en/quan-he-nha-dau-tu

Chiing t6i xin cam két cac thong tin cong bé trén day la ding su that va hoan toan chiu
trdch nhi¢m true phép ludt vé ndi dung céc thong tin da cong bo/We hereby certify the

information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law./. W

Noi nhan/Recipent: NGUOI BUQC UY QUYEN CONG BO THONG TIN
- Nhur trén/As above; PHO TONG GIAM POC
- Lwu TK&QHCPD, VP/ PERSON AUTHORIZED TO DISCLOSE
Archive: INFORMATION

UTIVE VICE PRESIDENT

Secretariat & Investor
Relations,

BIDV Office.
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NGAN HANG TMCP DAUTU  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VA PHAT TRIEN VIET NAM Péc lap - Ty do - Hanh phic
Sé: A4 /NQ-BIDV Ha Ngi, ngay 06 thang b nam 2024
NGHI QUYET

Ve vige thong qua tai li¢u lay ¥ kién c6 dong bing viin ban nim 2026

HOQI PONG QUAN TRI
NGAN HANG TMCP DAU TU VA PHAT TRIEN VIET NAM

Can cie Ludt cdc Té chitc tin dung sé 32/2024/QHI5 dwoe Quic héi mide
Cong hoa Xa hji Chu nghia Viét Nam théng qua ngay 18/01/2024;

Can cir Ludt Doanh nghiép sé 5 9/2020/QH14 cua Quéc hoi ban hanh ngay
17/06/2020 co hiéu lyc thi hanh tir ngay 01/01/2021 va Ludt sé 76/2025/QH15 ciia

Quéc héi vé sira doi, b6 sung mét s6 diéu cia Lugt doanh nghiép cé hiéu luc thi
hanh tie ngay 01/07/2025;

sung va hudng dan rh: hanh;

Céin cir Diéu I8 16 chite va hoat dong cua Ngdn hang TMCP Pdu tu va Phé
trién Viét Nam;

Cain cir Quy ché t6 chirc va hoat dpng ciia Hpi dong quan tri Ngén hang TMCP
Dau tie v Phdt trién Viét Nam;

Can cir Nghj quyer s6 111/NQ-BIDV ngay 11/02/2026 ciia Hogi dong quan tri
Ngdn hang TMCP Dau tu va Pht trién Viét Nam v/v 18 chire Zay ¥ kién ¢é dong
bang vin ban ndm 2026 ciia Ngén hang TMCP Péu tw véa Phdt trién Viét Nam;

Céin cit Bién ban tong hop y kién ciia cdc thanh vién Hpi dong quan tri Ngin
hang TMCP Pau tu va Phdt trién Viét Nam,
QUYET NGHI:
Diéu 1. Phé duyét céc tai ligu gt 14y y kién c§ dong (nhu dinh kém) bao gdm:
1. Dy thao Phiéu lay y kién cb dong bang vin ban nim 2026;

2 Du thao To trinh Dai hol ddng cb dong v/v théng qua mdt sd ndi dung chao
bén c6 phiéu riéng 1é cho nha dau tu;

3. Dy thao Nghi quyét PHDCD thong qua cic ngi dung ldy y kién cb dong
bang vin ban nam 2026.



Dicu 2. Nghj quyét ndy ¢6 hiéu lye thi hanh ké tir ngay ky. . é
Didu 3. Céc thanh vién Hoi dong quan tri, Ban Kiém soét, Ban Diéu hanh v

. v y 4 s
cac don v, c4 nhan ¢6 lién quan chiu tréch nhiém thi hanh Nghi quyét nay theo quy
dinh cta phép luat va BIDV.

Noi nhn: TM. HQI PONG QUAN TRI
- Hbi déng quén trj;

- Ban Kiém soat;

- Ban Diéu hanh;

= Ngudi phy trach quan trj cong ty;
- Luu: VP, TK&QHCP.
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TRANSLATION

Bl DV@ BANK FOR INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
AND DEVELOPMENT OF Independence - Freedom - Happiness
VIETNAM, JSC

Hanoi, day 06 month 03 year 2026
No.: 148 /NQ-BIDV

RESOLUTION
On the approval of documents for collecting
shareholders’ written opinions in 2026

THE BOARD OF DIRECTORS
BANK FOR INVESTMENT AND DEVELOPMENT OF VIETNAM, JSC

Pursuant to the Law on Credit Institutions No. 32/2024/QH15 passed by the
National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on 18/01/2024,

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 promulgated by the
National Assembly on 17/06/2020, effective from 01/01/2021, and Law No.
76/2025/QH15 of the National Assembly on amendments and supplements to a
number of articles of the Law on Enterprises, effective from 01/07/2025;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH 14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on 26/11/2019 and its amending,
supplementing and guiding documents;

Pursuant to the Charter on organization and operation of the Bank for

Investment and Development of Vietnam, JSC;

Pursuant to the Regulation on organization and operation of the Board of
Directors of the Bank for Investment and Development of Vietnam, JSC;

Pursuant to Resolution No. 111/NQO-BIDV dated 11/02/2026 of the Board of
Directors of the Bank for Investment and Development of Vietnam, JSC regarding
the organization of collecting shareholders written opinions in 2026 of the Bank for
Investment and Development of Vietnam, JSC,

Pursuant to the Minutes summarizing opinions of the members of the Board of
Directors of the Bank for Investment and Development of Vietnam, JSC,
RESOLVES:

Article 1. To approve the documents for collecting sharecholders’ opinions (as
attached), including:

1. Draft Voting Ballot for collecting shareholders’ written opinions in 2026;

2. Draft Submission to the General Meeting of Shareholders regarding the
approval of certain contents on private placement of shares to investors;



3. Draft Resolution of the General Meeting of Shareholders approving the
contents for collecting shareholders’ written opinions in 2026.

Article 2. This Resolution takes effect from the date of signing.

Article 3. Members of the Board of Directors, the Board of Supervisors, the
Board of Management and relevant units and individuals shall be responsible for
implementing this Resolution in accordance with the law and BIDV’s regulations.

Recipients: FOR THE BOARD OF
- Board of Directors; DIRECTORS

- Board of Supervisors;

- Board of Management; CHAIRMAN

- Person in charge of Corporate Governance;
Filed: Office, Secretariat & Investor Relations
Department.

Phan Duc Tu
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